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Felhivas.

A magyar nemzet nagy Unnepre keszil; nevezetes, orszagos, dicsé unnepre: ezredeves fenalla-
tanak, ezredéves multjanak, ezer év dicsO, diadalmas kizdelmének megiinneplésére. Es tnnepel mindenki:
az agg, a dics6é mult ragyogé emlékein szent hévvel merengve, a feérfi a jovObe vetett er6s bizalommal,
az ifju, a gyermek letlint nagy id6k nagy példain lelkesedve — a kinek 0Gsei kaczaganyos, hadver0
vitézek, neves orszagnagyok valanak: a buszke four, s kinek névtelen elGdei annyiszor aztattadk vérikkel
e haza foldjét: a szegeny pdr, mind, egyarant (nnepel.

Es fényes lesz ez Unnep! MéItd a magyar nevéhez: vilagrasz6lé! Meg fogja mutatni orszag-
vilagnak a nemzet, hova jutott, micsoda magas polezra emelkedett, min6 ez a inai Magyarorszag, meg
fogja mutalni hazank hi tiukre, a millenium évenek legnagyobb alkotasa, a milleniumi kiallitas.

A milleniumi kiallitds, mely széles e haza minden részét, minden intézményét, egész alakjat
elénk fogja tarni, melyben résztvesz, kozremunkal minden hazafi, nem az érdek, az ambitio rekedten
susog0 szavara, de a kotelesség kialté hangjara hallgatva.

Es e kidllitdsr6l nem szabad hianyoznia a szallodasok, vendéglésok és korcsmarosok Kkiterjedt
iparanak, kik ezzel foglalkozunk: nem szabad ianyoznunk nekiink. De jelenjen meg, vegyen abban részt
mindegyikiink, ha kell, anyagi aldozatok &ran is.

Mert nem tagadjuk, hogy anyagi aldozattal jar részveteliink fontos actusa. S éppen azért mi,
a budapesti ipartarsulat, magunknak vindicalva a kezdeményezés jogat, folszélitunk benneteket févarosi,
vidéki, ismerds, ismeretlen kartarsaink — csatlakozzatok hozzank, vegyetek részt torekveseinkben, tegyétek
lehetOve terveink megvaldsulasat.

Hogy mik terveink, milyen az az alak. melyben és melyekkel a kiéllitaisban részt akarunk
venni, véglegesen meg nem hatarozhatd meg. De szdmitva a ti részvételetekre, hogy megfelelhessiink a
kozkivanatnak, s hogy lehetévé tegyiik minden egyes kartarsunk tényleges kozremikodéset: a kovetke-
z0Oket tervezzik altalanossagban :

_ Egy nagyaranyu pavillon épitése, — melyhez a telek a Kkiallitasi igazgatosag részér6l, mar meg
is van lgérve, — melynek berendezése a kovetkez6 volna:
I. Egy hotel elGcsarnok, tavirda-, posta- és vasuati irodaval s a szallodai administrativ igazgatas legaprobb
részleteinek bemutatasaval.
Il. Hotel-szobdk, u m.: hotel-salon, hotel-hal6szoba, hotel-lurdészoba s hotel-closet, mind a legujabb
vivméanyoknak, a legmagasabb koévetelményeknek megfelelGleg berendezve.
lll. Minta-étterem — magyar ivészoba (sOntés) — egy csarda belseje — egy »Laczikonyha.«
IV. Borkiallitds, melyben a kiallitok egyszersmind borkoéstolokat is rendezhetnek be.
V. Sorkiallitas — és kostolo, hol az 0sszes, az orszagban készul6 soOrfajtak készletben allanak.
VI. Minta-konyha, a legujabb és legczélszeribb berendezés és konyhaeszkdzok bemutatisaval.
VIl. Minta-pincze — és pedig pinczegddor, minden a borkezelés- és pinezészetbez sziikséges gépezetek-
és eszkozokkel, egy teljesen berendezett hordds-pincze, melyben id6r6l-idére pinczemunkalatok

vitetnének véghez. ) ) o
VIII. Egy palaczk- pincze, foltlintetve a boros palaczkok helyes és czélszeri elhelyezését, illetOleg azok

_ toltését, dugaszolasat és teljes folszereléset. B ] ] S
IX. Minta-mosokonyha, melyben id6r6l-idére bemutattatnak a legijabb és legczélszeriibb moso- és szaritd-

gepek, vasalo-eszk6zok stb. hasznala'a és makddése.
X. Minta-jegverem — hdt6kamrakkal és keszulékekkel.
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idonkent
soupek, menyegz0i,

A nagy etterembe
bankett, kisebb dinék és
buiTet-ek szamara.

A falakat korulfuté nagy allvanyokon és szekrényekben pedig a

mas-mas maodon

11 sz&m
legyen teritve és servirozva eés pedig: (nnepi
keresztel6i lakomak, vadaszreggeli, bali- és egyeéb

legkulonb6z6bb nem(  evé-

eszkozok, — az egyszerl korcsmai servistol kezdve, egész az udvari asztalok serviseig.

Tervbe van véve egy kiseb muzeum felallitasa,
hires és népszer(i czégérek és czintablak,
vendéglok, szallodak, kavéhazak stb. képei, antik ev6eszkodzok,
jelentésegli meniik, egyéaltalaban minden oly targy és emlék, mely torténeti

mindennem( torténeti emlékei,

bir iparunkra nézve.

melybe elhelyeztetnének: a vendéglés ipar
torténeti vagy népszeribb
serlegek, régi szakacskonyvek, torténeti

vagy maveszi jelentGséggel

Termeészetes, hogy e terv nem végleges és még sck tekintetben hianyos; a ti kozremiikodéstekkel

egyitt dolgozzuk ki, valdsitsuk meg azokat!

Ipartarsulatok, egyes kartarsak a fdévarosban, vagy a vidéken:
részvételre! A budapesti iparlaisulat, mint e mozgalom vezetdje,

jelentkezzetek mindannyian a

felkér benneteket, jelentkezzetek néla

minél szamosabban, lehetéleg teljes szamban 1895 évi februar ho 1-ig.

Es dgy legyen! Nem hiszsziuk, nem akarjuk elhinni, hogy felhivasunk elhangzik mint a pusztaba
kidllbnak szava s visszhang r4 nem felel. Reméljuk és tudjuk, hogy midén egyrészt hazafias kotelességrdl,
masrészt arrol van sz0, hogy régebben érdemetlenil mell6z6tt s lenézett iparunkat mélton mulassuk be
a milleniumi év kiallitdsan: felhivasunk visszhangra talal bennetek s kdvetni fogjatok a hivo szozatot.

Mi eddig sem voltunk tétlenek s tagtarsaink korében egy biztositéki alap megteremtésére gydj-
tést rendeztink, a mely jegyzett hozzajarulasi 6sszegekben mar eddig is 15580 irtot eredményezett.

Ez az 0Osszeg azonban még korantsem elég a kiallitas koltségeinek fedezesére.
ahhoz mindenki, egyesek ugy mint tarsulatok, ki-ki tehetsége szerint; toltse el

Jaruljon tehat
mindenkit az a felemel6

tudat, hogy a hazajanak és iparanak becsiletéért hozott aldozatbdl 6 is kivette a maga részet.

Févarosi szaktarsainkat kérjik, jelentkezzenek személyesen, vagy Irasban
himz6-utcza 1 sz. naponta délutan 4—7 oOra koOzott); vidéki kartarsainknak, valamint a vidéki
kildink, a melyeknek mentoi

sulatoknak pedig gyjté iveket

irodankban (IV. Kér.
ipartar-
szélesebb korben wvalé korozését és

legkésébb 1895 évi februar hé 1-ig fenti cziminkre vald visszakildését kérjuk.

k szakiskola létesitéséhez sziikséges allami segély
elnyerése irant ipartarsulatunk elndksege a kovetkez6 felter-
jesztéssel jarult a vallas- és kozoktatdsugyi magyar Kkiralyi
miniszter urhoz:

Nagymeéltésagu Miniszter Url
Kegyelmes Urunk !

Mély tisztelettel alulirott ipartarsulat kereskedelemdigyi
magyar, kir. Miniszter Ur 6 nagymeltosadga hivatali el6djéhez
meg 1891. évben azzal az aldzatos kerelemmel jarult, misze-
rintja vendéglés tanonczok részére kulon tanoncziskola léte-
sittessék.

Indokoltuk pedig ezen kérelminket azzal, hogy mig egy-
részt a rendes tanoncziskolak lalogatasa iparunk tanonczaira
nézve nehézségekkel van egybekotve, a mennyiben ezek éppen
az esti orakban (7 és 9 oOra kozott) a mikorra a rendes
tanoncziskolak oktatasi ideje esik, az Uzletekben legkevésbbé
nélkilozhetdk, addig masrészt ezen iskolak tananyaga és okta-
tasi iranya sem olyan, hogy abban a vendégl6s-tanoncz, gya-
korlati  kiképzésének megfelel6 elméleti, illetbleg szellemi
Kiegészitését Iyérhetné.

Kereskedelemigyi magyar kir. Miniszter Ur 6 nagymeél-
tosaga 1891. évi majus hé 13-an, 18,983/V1. sz. a. a székes-
févaros kozonségehez intézett magas leiratdban ezen keérel-
munket figyelemre méltonak taldlta és egyben utasitotta a
székes-févaros kozonségét, hogy a kulon vendégldés tanoncz-
iskola létesitése tekintetében velink érintkezésbe lépve, tegye
megfontolas targyava ezen iskola felallitasanak modo-
zatait.

A székes-févaros kozponti iparoktatasi bizottmanyaval
ez Ugyben huzamosabb idén &t folytatott targyaldsok ered-
ménye gyanant folyd évi junius hd 24-én kelt felterjeszté-
stnkkel, a létesiteni szandékolt vendéglés szak- és tanoncz-
iskola szervezeti szabalyzatat, kereskedelemiigyi magy. Kir.
Miniszter Ur § nagyméltésaganak bemutattuk.

A midén ezen szervezeti szabalyzat egy példanyat <. alatt
ide mellékve. Nagyméltdsagodnak is bemutatni béatorkodunk,
legyen szabad aldzatos kérelmiinket a kovetkez6kben tiszte-
Id elGterjeszteni :

A létesiteni szandékolt iskola koltségei ugyanis a székes-

A valasztmany.

févaros kozponti iparoktatasi bizottmanyanak hozzavet6leges
szamitasa szerint, — tanhelyiség, fltés és vilagitas nélkil, —
évi 1800 forintra tehetdk.

Ezen koltségek fedezéséhez a székes-fOvaros az 1210/93
szamu kozgydlési hatarozat értelmében évi 500 forinttal hoz-
zdjarul s a szikseges tanhelyiségeket is, ingyen ftéssel és
vilagitassal, a tanoncziskola czéljaira rendelkezésre bocsatja.
Az ezek szerint még fedezend6 évi 1300 forintnyi koltsegbdl
alazattal alulirott ipartarsulat 1000 forintot vallalt magara,
mint maximumat ama tehernek, a melyet ipartarsulatunk,
jelenlegi viszonyai kozott, elviselhet.

Fedezetleniil marad tehat még mindig évi 300 forint,
mely 0sszeget a magas kormanytol reméltuk mint segélyt
elnyerhetni.

A budapesti kereskedelmi és iparkamaranak ez Ugyben
kereskedelemtigyi in. kir. Miniszter Ur 0 nagyméltosagahoz
intézett felterjesztésére azonban, O Excellentidja, folyo évi
januar ho 7-én, 95,940, sz. a. kelt magas leirataban a neve-
zett kamarat arrdl értesitette, hogy a létesiteni szandékolt
iskola Nagyméltosdgod Ulgykorébe tartozvan, az iskola tdmo-
gatasa irant Excellentiad hivatali el6djét kereste meg, a k
azonban mult évi deczember ho 20-an 46,839. sz. a. kell
valaszirataban a segélyt — utaldssal a szekes-févaros teri-
letén levd tanoncziskolak részére mar eddig is engedélyezett,
tetemes 0sszegre — megadhatonak nem talalta.

Kegyelmes Urunk !

Hazank f6varosat a vilagvarosok sordban, mint a magyar
nemzeti szellem, mint a magyar kultira képvisel6jét, mentol
magasabb szinvonalon és egyuttal mint a vilagforgalom egyik
gbéczpontjat lathatni, minden magyar ember hazafias 6hajtasa
kell hogy legyen.

Hogy a vendégl6s-ipar nem az utolsé helyet foglalja el
ama tényezOk kozott, a melyek, a nadlunk megfordulo ide-
genre az elsd benyoméas kozvetlenségével hatva, févarosunk
megitelésében igen mélyrehatd jelent6séggel birnak, ez oly
félreismerhetetlen 1ény, hogy azt Nagyméltdésagod el6tt bdveb-
ben kifejteni jogositva sem érezzilk magunkat

Csupén arra batorkodunk rédmutatni, hogy a fenn érin-
tett magasabb érdekek szempontjabol is, a vendégl6s ipar
segédmunkasai, a pinezérek szellemi és altalaban mdveltségi
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szinvonalanak emelése tekintetében immar elodazhatallannak
mutatkozik ,egy oly _intézmény létesitése, a mely ezen czél
elérésére maodot nyujt.

Iy intézmén%/ létesitését contemplaljuk a pinczér szak-
és tanoncziskola felallitasaval.

Erre iranyuld onzetlen térekvésinkben sem faradsagot,
sem aldozatot nem kiméltink. A jo (gyh6z mélto lelkese-
déssel buzgdlkodtunk az iskola berendezésére, tanszerek és
tankdnyvek megszerzésére szilkséges anyagi eszk6zok meg-
teremtésére, s6t egyes iparos tarsaink' aldozatkészségebol
Osztondijakra forditandé 1500 forintnyi szereny alapitvanyt
is gydjtottiink. Az iskola fenntartasi koltségeihez valo évi
1000 forintnyi hozzajarulassal azonban eljutottunk anyagi
aldozatainkban ama hatérig, a melyen tdl terjeszkedni viszo-
nyaink — fajdalom — nem engednek.

Mély alazattal fordulunk tehat Nagyméltésagodhoz,
abban a reményben, hogy a tervbe vett iskola létesitését, a
melyet komoly érdekek Kkivanatossa teszik, Excellencziad
kegyes tamogatasaval lehetéve teendi.

Esedezink ennélfogva Nagyméltdésagodnak, kegyeskedjék
az altalunk felallitani szandékolt pinczér szak- eés tanoncz-
iskola fenntartdsi koltségeinek fedezésehez meg sziikséges évi
300 frtot, mint segélyt iskolank részére, engedélyezni.

Budapest, 1894. évi deczember hé 7-én.

A nagymeéltosagu Miniszter Ur
alazatos szolgéi
a budapesti szallodasok, vendéglosok
és korcsmérosok ipartarsulata nevében:
Gundel Janos,
elnok.

A kozsagi valaszkiok alkalmaval meginditott mozgal-
munk — a mint kartdrsaink a napi sajtébol mar bizonyara
értesiiltek — nem volt eredménytelen. Mert habar a szava-
zdsban valo részvetel kartarsaink koreben még mindig nem
volt oly élénk és intensiv, mint a hogy azt az ugy fontos-
saga megkivanta volna s habar ennélfogva az elért siker nem
is tekinthet6 a kartarsaink &ltal leadott szavazatok szamara-
nydnak eredménye gyanant, megis orommel dvozoljuk kar-
tarsaink érdekl6désenek ez alkalommal mar mutatkozott
ébredését, a melyb6l mozgalmunk erkdlcsi sulyat nyerte s a
mely, remélhet6leg fokozatosan ndvekedve, a jovOben e téren
elérend6 sikereinknek szilard alapjat lesz hivatva képezni.

Megvalasztattak a székes-favarosi torvényhatdsagba : az

I-s6 kerlletben : Barabas Jbézsef; a H-ik kerlletben : Lind-
mayer Ferencz; az V-ik kerlletben: Gundel Janos; a Vi-ik
keruletben : Koch Jozsef; a VII-dik Kkertletben: Glick
Frigyes.

Az egyes keruleti valasztmanyokba, és pedig : a Ill-dik
kerlletben : Gernedel Mihaly ; a IV-ik Kkeriletben : Gsalanyi
Kéaroly; az V-ik keruletben: Kommer Ferencz; a VIf-dik
kertletben: Banyai Jozsef; a VIII-dik Kkerilletben: Varsanyi
Ferencz ; a IX-ik keruletben : Wirth Ferencz ;a X-dik keri-
letben : Mdszner Ferencz.

Nem kételkedink benne, hogy nevezett kartdrsainkban
iparunk lelkes védelmezbket nyert, kik szorosan Osszetartva,
mikodéslikben a haza, a székes-févaros és iparunk érdekeit
tartjak szem el6tt csak.

Sajnalom, minden el van foglalva!

Sajnalom, minden le van foglalval Hanyszor nem hang-
zott el ez a felelet a berlini szalloddkban, az ez év tavaszén
megtartott mezdgazdasagi kiallitas alkalmaval! Mily szomord
arczczal nem tavoztak meég férfiak is, nem is emlitve a
holgyeket, kik &ra hossziglan ide s tova kocsiztak volt,
hogy mindenitt azzal fogadjadk: sajnalom, minden le van
foglalval

Igen, minden le volt foglalva, még a legkisebb hely is,
a tulajdonosok is kiszallasoltdk magukat, maganosoknal alud-
tak székeken stb., hogy helyiket masok rendelkezésére ad-
hassak. Hisz valéban vigasztalan helyzet az, ha az ember
egy hosszl, poros utazasrdl megérkezvén, egyik szallodatol a
masikhoz kénytelen vandorolni. S6t allitélag igen dramai jele-
netek is fejlédtek ki; egy orosz holgy, gyermekekkel és la-
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nyokkal, mar tobb szallodat végig kocsizott, sejtelme sem
volt a Kiallitdsrol és fel sem foghatta, hogy elutasittatott;
egy szallodasnal, ki némi hisitével szolgalt neki a holgy sir6
gorcsot kapott. Egy id6sebb ur fogadkozott, hogy & mualt
ejjel sem aludt és most az ¢jjel alkalmasint ismét nem
lat agyat.

A legnagyobb szilikséget az idegenek, annak idején, a
belga jubileumi Kkiallitason 1880-ban Briisselben szenvedték.
A Kkirdly el6tti hodolas 3 napjan, a mikor minden keruletbdl
kildottségek jottek, a torlédas oly nagy volt, hogy a vasut
tobb vonatot a palyaudvaron bérletbe adni volt kénytelen.
Kocsi, omnibusz és bérkocsi békésen allottak egymés melleit
lovak nélkil és butorozott szobdknak voltak berendezve.
| rak és n6k toilettjiket a kutaknal és szokdkutaknal végez-
ték, szdval csaknem egy kis ostromallapothoz hasonlitott a
helyzet. Hogy majnai Frankfurtban annak idején egy hollandi,

csaladostol mikép segitett maganak zavaraban, a midon
minden el volt foglalva, azt itt rovid szoval el akarom
mondani:

Oszi nagyvasar volt majnai Franklin tban és hozza gyo-
nyor( 06szi id6. Mindenféle nyelvii (zletembereknek és touris-
taknak kett6s ara Ontotte el a varost és mindent ellepve
felemelkedett a vendégfogadok legmagasabb tet§ szobaikig.

Szegény emberfiai, a kik elkésve az utolsé vonattal
érkeznek meg s abban a hiedelemben, hogy most biztos
révbe értek, egy vendégszeretd éjjeli szallasra oOrulnek! Bér-
kocsik elegend6 szamban, a kik a palyaudvartdl a varosba
visznek, azonban minden szalloda el6tt a végzetes sz6: »Min-
den el van foglalval« Mindig tovabb indul a bérkocsi;
sotét mellékutczakban, a legrosszabb szallasok el6tt, vissza-
fojtott duhvei koldul a benne Ul6 utas bebocsajtasért és itt
is, mindendtt visszautasitva, végre a keétségbeesés batorsa-
gaval a legel6kel6bb szalloddhoz veszi utjat.

De mindhiaba! Mar, mar elsotétil a hazakban a vila-
gossdg. A vigasztalan kilatds, hogy az éjjelt a kovezeten,
vagy a setatér egy padjan kell eltélt6nie, rettenetes vald-
sagga valtozik.

Egy hasonld kéborlas kozben, egy fogat késO este a
** udvar elé ér. Egy nyomorusagos egyfogalu bérkocsi, csa-
szarok és kiralyok szallodaja elott! Az aranysujtdsos portas,
ki a kapuban all, botjanak nehéz ezist gombjaval, biszke
elutasitd mozdulatot csindl. A kocsis azonban leszall és ki-
nyitja a kocsi ajtajat: »Tessék kérem Kkiszallani, lovam nem
birja tovabb, harmadfél o¢ra, harom személy, két bérond,
lampapénzzel, Gsszesen 3 frt 24 krt tesz.«

Es az utasok csakugyan Kkiszallanak: egy tekintélyes
kilseji ari ember, révidre nyirt, 6sz hajjal, leiiér nyakken-
dbvel, egy megtermett holgy, egy viruld Kis lednyka, Kiejtés
és viselkedés utdn tisztes hollandiak.

A portas felhdborodva két lépéssel kozelebb jon és oda
kidltja az 6 rendes mondokajat: »Minden el van foglalval«

Am, a boéronddk a kovezetre tétetnek le. Jonnek Kicsi
és nagy pinezérek, fehér abroszkendékkel a honuk alatt s
ismétlik a mondokat: »Minden el van foglalva.« Az o6reg
azonban nyugodtan krajezart krajezarra olvas ki tarczgjabol
és egy hadvezér elszant tekintetéevel, a ki az ellenséggel
szemben, sajat hajéit maga mogott elégeti, kilizeti a bér-
kocsit. Félénk zavarban, félig dntudatlanul nézegeti e kdzben
az asszony a fényesen Kivilagitott csarnok pompéas oszlopait,
mig a lednyka ezek egyike mogott, egy csodas kedves gyer-
mekfejet fedez fel, vigan hozzdja gugol, sz6ke furtt homlo-
kat csdkolja és a kedves teremtésnek enyelegve viragcsokrot
tlz &' ébe.

Ekkor kozeleg segitségil hiva, a haz legmagasabb auto-
ritdsa, maga a fOpinezér és a tObbi szolgaszemélyzet elné-
mul, mig 6 nyomatékos méltdsaggal a kovetkez6ket mondja:
»Valdban, nagyon sajndlnom kell uram, hanem tényleg még
csak egy szobank sincs szabad

»lgenis« mond az idegen nyugodtan, »azt mindezek az
urak mar elmondtdk nekem. Ne beszeljink tébbé err6l!
Azonban egy csésze tea«, szOl mosolyogva, »egy csésze tea
mégis csak kaphaté lesz még a ** szallodaban, ugye bar?
Portds kérem vitesse malhamat egyel6re az udvarba! A ven-
dégszoba nemde erre jobbra van ?*

»Szolgalatara uram!*
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Belépnek a vendégszobaba. »Pinezér kérem, barom
tedt™> A teai lassan szlrcsolik. A vendégek serege ritkulni
kezd. Egy kerevet szabadda lesz. és mint az ostromlék az
ellenség elhagyott sanczéra, ugy siet a hollandi a szabadda
lett parnat elfoglalni. Jobbra és balra a sarokba helyezked-
nek a ferfi és a n6, mellette a lednyka foglal helyet. »No
most el ne hagyjatok helyeteket suttogd 6 »az utczara ki
nem utasitanak!* és diadalmasan szolitja a pinezért: "Ha-
rom adag Beefsteak-et salataval és egy Uveg Bordeaux-it, ha
szabad kérnem.«

»ROgton  uram!«

Még mindig jonnek, mennek vendégek urak és nok. A
szOkefeju kis kope is bekandikal az ajton és egy fiatalos néi
alak. ki Ot kezén vezeti, mosolyogva egy kossza pillantast
vet a hollandi csoportra.

Végre el van koltve az estebéd. a palaczk ires, a ven-
dégszoba Kkilrult és csak gyengén van mar Kkivilagitva. A
hollandi éppen a harmadik havannara gyujt s egy és ugyan-
azt az Qjsagot harmadszor készil elolvasni. Az asszony a
polgari kotést vette el6 és minden tizedik szemnél cl-el bdbis-
kal; a virgoncz gyermek a székben pedig mar régen elaludt.
Az a&lmos pinezér az utolso el6tti gazlangot is Kioltja.

»Kérem, ne feszélyeztesse magéat,« szolt az éreg, »oltsa

ki az utolsot isl« _
(Vége kovetkezik.)

Die ungarische Nation bereitet sich zu einein grossen
Feste vor; zu einem denkwurdigen, ruhmvollen Landesfeste:
dér Feier ilires tausendjahrigen Beslandes, ihrer tausend-
jahrigen Vergangenheit, dér Feier tausendjahriger ruhm- und
siegreicher Kampfe. Und es léiért Alles: dér Greis, mit hei-
ligcn Feuer an den leuchtenden Erinnerungen dér glorrei-
clien Vergangenheit haftend, dér Mann mit in die Zukunfl
gesetzten. starkem Vertrauen, dér Jungling, das Kind an den
grossen Bespielen grosser Zeiten sich begeisternd, dessen
Ahnen tapfere, kampfgewoOhnte Schlachten-Helden, nahmhafte
Grosse des Beiches waren: dér stolze Adelsherr, und, dessen
nahmenlose Vorfahren den BoOdén des Vaterlandes sooltmit
ihrem Blute getrankt habén: dér arme Landmann sie Allé
betheiligen sich in gleichem Maasse an dér Feier.

Und glanzend wird die Feier! Wirdig des Ungarns
Nahmen: dér ganzen Welt hinlautend!

Dér ganzen Welt wird die Nation zeigen, wie weit sie
vorgeschritten, auf welch hohe Stufe sie sich erhoben, wie
das heutige Ungarn beschaffen ist. Zeigen wird es dér treue
Spiegel unseres Vaterlandes, das grosste Werk des Millenium-
Jahres: die Millenium-Ausstellung.

Die Millenium-Ausstellung, welche alle Theile, allé
Institutionen, die ganze Gestalt unserer weiten Heimat uns
darlegen soll, an dér ein jeder Patriot mitwirken, sich be-
theiligen wird. nicht dem lieiser (lissternden Worte des Eigen-
nutzes und dér Ambition. sondern dér lautrufenden Stimme
dér Pflicht Gehor gebend.

Und von dieser Ausstellung darf das ausgebreitete Ge-
werbe dér Holeliers, Gast- und Schankwirthe nicht fehlen,
die wir sich mit denselben befassen: Fehlen dirfen auch
wir nicht. Es gehe dahin, betheilige sich daran ein Jeder von
uns, wenn es sein muss auch um den Preis materieller Opfer.

Denn wir wollen es nicht leugnen, dass dér wichtige
Act unserer Theilnahme mit materiellen Opfern verbunden
ist. Und eben deshalb ruien wir, die budapester Genossen
schaft, das Recht dér Iniciative uns vindicirend, Euch haupt-
stadtisc.he und Provinz-Gollegen, bekannte und unbekannte
Fachgenossen auf. schliesset Euch uns an, nehmet Theil an
B?,seren Bestrebungcn, erinéglichct die Verwirklichung unserer

ane.

Was unsere Plane sind, welche Form es isiin welcher,
und mit welchen wir an dér Ausstellung theilnehmen wol-
len, kann definitiv noch nicht festgestellt werden. Jedoch auf
Eure Theilnahme zahlend, um den Gemeinwunsche entspre-
chen zu koénnen und die thatsachliche Mitwirkung eines
Jeden unserer Fachgenossen zu ermdglichen: planén wir
im Allgemeinen Folgendes:

Bau eines Pavillions grdos*erer Dimension, zu dessen
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Zwecke, dér nothwendige Grundcomplex von Seite derAus-
stellungs-Direciion bereits zugesagt ist und dessen Einrich-
tung die folgende wiire: ] ]

I. Ein Hotel-Vestibul, mit Telegrafen-, Post- und Eisen-
bahn-Bureau und Darstellung aller Detail dér Hotel-Admi-
nistration und Leitung.

II. Hotel-Zimmer, sowie: Hotel-Sdlon, 1lolel-Schlaf-
zimrner, Hotel-Badezimmer und llotel-Gloset, alles den neues-
ten Errungenschaften, den hochslen Anspriichen entsprechend
eingerichtei.

IIl. Muster-Restauranl, Ungarische Weinstube,
Kiche (Laczi-konyha).

IV. Weinausstellung in welcher die Aussteller zugleich
auch Wein-Kosthallen einrichten konnen.

V. Bier-Ausstellung und Kosthallen, wo sammtliche im
Lande erzeugten Biergattungen in Vorrath stelien.

VI. Muster-Kiiche, mit Darstellung dér neuesten und
zweekmassigsten Einrichtung und Kichenwerkzeuge.

VII. Muster-Keller, u. z. Vorkeller mit allén z(r Wein-
manipulation und Kellerwirthschaft nothwendigen Maschi-
nerien und Vorrichtungen, ein vollkommen eingerichteter
Gebinde-Keller, in welchem von Zeit, zu Zeit Kellerarbeiten
verrichtet wdrden.

Vili. Ein Flaschen-Keller mit Darstellung dér richUgen
und zweekmaéssigen Einlagerungder Weinflaschen, resp. dérén
Fullung, Verkorkung und ganzliche Ausfertigung.

IX. Muster-Waschklche, in welcher von Zeit, zu Zeit,
die Anwendung und Funclionirung dér neuesten und zweek-
massigten Wasch- und Trocken-Maschinen, Glatte-Vorrich-
tungen u. s. w. gezeigt wirde.

X Muster-Eisgrube, mit Khil-Kammern-
Vorrichtungen.

Im grossen Speise-Saal, soll von Zeit, zu Zeit immer
in anderer Art gedeckt und servirt werden u. z.. flr Fesl-
bankette, kleinere Diners und Soupers, llochzeits-, Tauf-Ta-
feln. Jagd-Fruhstick, Ball- und sonstige Buffets.

In den, an den Wanden ringsum aufgestellten Schrén-
ken und Geslellen aber wiirden die verschiedensten Gattun-
gen Esswerkzeuge ausgestellt sein vom einfachen Gastwirths-
Service bis zum Hof-Tafelservice.

Geplant ist die Aufstellung eines kleineren Museums
in welchem untergebracht wirden: verschiedene geschicht-
liche Derikwirdigkeiten des Gastgewerbes, berihmte und
volksthiimliche Schilder, Abbildungen geschichtlich denk-
wurdiger, oder volksthiimlicher Gasthauser, Hotels, Kaffee-
hauser etc., antiké Esswerkzeuge, Bucher, allé Kochbicher,
Menis von geschichtlicher Bedeutung, Gberhaupt allé solche
Gegenstande, welche fur unser Gewerbe von geschichtlichen,
oder kinstlerischen Werlhe sind.

Selbstverstandlich ist es, das dieser Plan nichtdefini-
tiv ist und noch in vieler Hinsicht Erganzug erheischt; mit
Eurem Hinzuthun wollen wir denselben ausarbeiten, ver-
wircklichen!

Genossenschaften, Fachgenossen dér Hauptstadt und
Provinz: meldet Euch allé zlGr Theilnahme! Die budapester
Genossenschaft als Leitér dieser Bewegung ersucht Euch,
meldet Euch in je grosserer Anzahl, womdglich in voller
Zahl, bis zum 1 Februar 1895.

Es sei dem so! Wir glauben nicht, wir wollen es nicht
glauben, das unser Aufruf verhallen sollte wie das Wort des
in die Wtiste Rufenden, und kein Wiederhall darauf ant-
worten sollte. Wir hoflfen und wissen, dass indem einerseits
von patriotischer Pflicht, anderseits davon die Rede ist, dass
wir unser, in dér Vergangenheit unverdient zuriickgesetztes
und geringsehatzend beurtheilles Gewerbe in dér Ausstellung
des Millenium-Jahres wirdig vorfuhren wollen: unser Aufruf
bei Euch Wiederhall fiddén wird und Ihr unseren Ruf Folge
leisten werdet.

Wir waren auch bis jetzt nicht unthalig und habén
im Kreise unserer Mitglieder zlr Griundung eines Garantie
Fotides bereits eine Subscription eingeleitet die an gezeich-
neteg Betragen bisher schon das Resultat von 15,580 fi.
ergab.

Dieser Betrag reicht jedoch bei Weitem noch nicht aus
um die Kosfen dér Ausstellung zu decken. Es trage daher

Markl-

und KIliul-
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in Jcder, Genossenschaflen, sowie auch Einzelne, sein Scharf-
lein dazu bei; ebien Jeden mige das erhebendc Bewusstsein
erfullen, an dem Opi'er fir die Ebre seines Vaterlandes und
seines Gewerbes Antheil genommen zu haben!

Unsere Facligenossen dér Hauptsladt ersuelien wir,
sieli in unserer Kanzlei (IV. Bez. Uimz6-utcza 1 taglich
Nachmittags von 4—7 Uhr) persolinl eh oder schriftlich zu
nielden; unseren Facligenossen, so wie auch den Genossen-
senschaften in dér Provinz senden wir Subcriptions-Bdgen,
welche in je weiteren Kreisen in Umlauf zu bringen und
h'ingstens bis 1. Februar 1895. an unsere obige Adresse
zuritek zu senden wir crsuchen.

Dér Ausselutss.

Die anlasslich dér Communal-Wahlen durch uns einge-
leitete Bewegung war — wie unsere geehrten Facligenossen
aus dér Tagespresse gewiss schon entnommen habén —
nicht ohne Erfolg. Denn, wenn auch die Theilnahme an dem
Wahlacle im Kreise unserer Facligenossen noch immer nicht
eine solcli lebhaite und inlensive war. wie es die Wichtig-
keit dér Angelegenheit erheischt hatié, und wenn daher dér
erreichte Erfolg auch nicht als das Besullat, dér durch un-
sere Facligenossen abgegebenen Slimmenzahl betrachtet
werden kann, so begrissen wir docli mit Freude, das bei
diesem Anlasse schon wahrmehinbar gewesene Erwachen
des Interesses unserer Mitglieder von welchem unsere Be-
wegung ihr moralisches Gewicht gewann, und welches,
hoiientlich an Ausbreitung und Intensivitat stadlig zunehmend,
berufen ware, die feste Basis unserer, in Zunkunft auf diesem
Gebiete zn erreichenden Erfolge zu sein.

Gewahlt wurden in die Generalversammlung dér llaupt-
und Besidenzstadt:

Im I-ten Bezirk: Josef Barabas, im ll-len: Franz Eind-

meyer, im V-ten: Johann Gundel, im VI-ten: .Josef Kocli,
im VIlI-ten: Friedrich Glick.
In die einzelnen Bezirks-Ausschisse u. z.: im Ill-ten

Bezirk: Michael Gernedel, im IV-ten: Kari Gsalanyi, im V-len:
Franz Komrrer, im VII-ten: Josef Béanyai, im VIlI-ten: Franz
Varsanyi, im IX-ten: Franz Wirlh, im X-ten: Franz Maoszner.

Wir sind Uberzeugt davon, dass unser Gewerbe in
unseren obgenannten Facligenossen begeisterle Vertreter
gewonnen, die in fester Eintracht zusammenhaltend, in threm
Wirken nur die Interessen des Vaterlandes, dér Hauptstadt
und unseres Gewerbes vor Augen haltén werden.

Bedauere, alles besetzt!

Bedauere, alles besetzt! Wie oft lautete nicht dicse
Anlwort in Berliner Hotels bei Gelegenheit dér in Frihjahr
dieses Jahres slattgehabten Landwirthschaftlichcn Austellung!
Mit welch’ traurigen Gesichtern sah man nicht selbst Ilerren
davon ziehen, geschweige denn Damen, die stundenlang
herumgefahren waren, um Uberall zu hoéren: Bedauere, es ist
alles besetzt! ...

Ja, es war alles besetzt, selbst dér kleinste Platz, die
Besitzer hatten sich selbst ausquartirt, schliefen bei Privat-
leuten auf Stuhlen u. s. w, um ihren Platz andern ein-
zuraumen. Es ist ja recht trostlos, wenn man von einer
langén staubigen Beise angekommen von einem Hotel zum
andern wandern muss. Sogar zu recht dramatischen
Scenen soll es gekommen sein; eine Russin mit Kindern
und Madchen hatte schon mehrere Hotels abgefahren, hatte
von dér Austellung keine Idee und konnte gar nicht be-
greifen, dass sie abgewiesen wurde; dieselbe veriiel bei
einem Hotelier, dér ihr einige Erfrischung reichte, in einen
Weinkrampf. Ein altlicher Ilerr betheuerte, dass er schon
vorige Nacht nicht geschlafen hatte und nun diese Nacht
auch noch nicht ein Bett zu selien bekommen werde.

Die grosste Noth habén die Fremden seiner Zeit beim
Jubilaum dér Belgischen Austellung 1880 in Brussel durch-
gemacht. An den drei lluldigungstagen fir den Konig, wo
aus jedem Kreis Deputationen gekommen waren, war dér
Andrang so gross, dass die Eisenbahn mehrere Zige im
Bahnhof vermiethen musste. Wagen, Omnibusse und Drosch-
ken standén ohne Pferd friedlich zusammen und waren als
Chambre meublé hergerichlet. Toiletlcn wurden von Damen
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und Herren am Brunncn und Fontainen gemacht, kurzum,
es sah fast wie eine Kkleine Belagerung aus. Wie sich in
Frankfurt am Main ein Hollandéil mit Familie seiner Zeit
aus dér Verlegenheit riss, da alles besetzt war, will ich hier
in einigen Worten wiedererzéhlen:

Es war Herbslmesse in Frankfurt am Main und wun-
derschones llerbstwetter dazu. Ein Doppelstrom von Ge-
schaftsleuten und Touristen aller Zungen ergoss sich (ber
die Stadt und stieg, alles Uberschwemmend, bis zu den
hochsten Mansarden dér Gasthofe liinauf.

Anno Menschenkinder, die verspalet mit dem letzten
Bahnzuge angekommen und nun, im sicheren Ilafen sich
wéalmend, einem gastlichen Nachtlager sich entgegenfreuen!
Droschken genug, die von dem Bahnhof z(r Stadt fiihren,
aber vor allén Gasthdusern das leidigc Wort: »Bedaure,
alles besetzt!* Immer weiter fahrt di Droschke; in Hunkein
Nebengasschen, vor den schlechtesten Berbergen betteite dér
Kleinburger, den sie fiihrte, mit verhaltenem Grimme um
Einlass, und auch hier Uberall abgewiesen lenkt er <ndlicli
mit verzweifellem Mutlie die Fahrt nach den vornehmsten
Hotels. Aber alles ist vergeblich. Schon erléschen hier und
da die Lichler in den Hausern. Die trostlose Aussicht, auf
den Pflaster oder auf einer Bank dér Promenade Ubcrnachten
zu miissen, wird zum firchlerlichen Ernst.

Aui einer solchen Fahrt landet spat Abend ein Fuhr-
werk vor dem **Hofe. Eine armselige Droschke vor dem
Hotel dér Kaiser und Konige! Dér goldbetresste Portier, der
Im Thore steht, maciit mit dem schweren silbernen Knopfe
seines Stockes eine vornehm abweisende Bewegung. Aber
dér Kutscher steigt ab und 6ffnet den Schlag: >Thun‘s ge-
fallig aussteigen, ’s Thier kann nicht weiter, dritthalb Stan-
dén, drei Personen, zwei Koffer, mit Laternengeld, thut drei
Gulden vierundzwanzig Kreuzer zusammen!* Und die Insas-
sen steigen wirklich aus: ein ansehnlicher Herr mit kurz-
geschnittenem, weissem Ilaar und weisser Cravatte, eine
stattliche Frau, ein bluhendes Tdchterlein, nach Accent und
Wesen ehrsame Hollandéi’.

Dér Portier tritt entriistet zwei Schritte vor und ruft
sein »Alles besetzt!* Alléin die Koffer werden auf’s Pflaster
geselzt. Es kommen kleine und grosse Kellner mit weissen
Servi tten unter dem Arm und schnarren ihr »Alles be-
setzt!* Aber dér Allé zahlt gelassen aus seiner Borse Kreu-
zer um Kreuzer hervor und mit dér entschlossenen Miene
eines Feldherrn, dér im Angesicht des Feindes die eigenen
Schiife hinter sich verbrennt, lolmt er die Droschke ab. In
angstlisher Verlegenheit, lialb unbewusst, mustért inzwischen
die Frau die prachtvollen Saulén des glanzend erleuchteten
Portals, wahrend das Tdchterlein hinter einer derselben ein
wunderlieblichcs Kinderkopfchen entdeckt und fréhlich zu
ihm niederkauert, es auf die blondgelockte Stirn kisst und
dem herzigen Wesen kosend einen Blumenstrauss in den
Gtirtel steckt.

Da naht, z(r Hulfe gerufen, die hochste Autoritat des
Hauses, dér Oberkellner selbst, und das andere Dienstvolk
schweigt, wahrend er mit nachdrucksvoller Wirde spricht:
»Muss wirklich sehr bedauern, mein Herr, aber wir habén in
dér That auch nicht ein Zimmer freil«

»Ja wohl*, sagte dér Fremde gelassen, »das habén mir

ja allé die Herren da schon gesagt. Sprechen wir nicht
mehr davon! Aber eine Tassé Thee*, sagte er lachelnd,
»eine Tassé Thee wird ja wohl noch im **Hotel zu habén

sein, nicht wahr? Portier, bitté lassen Sie mein Gepéack
einstweilen im Jlofe einstellen! Das Gastzimmer ist ja wohl
hier rechts?*

»Zu dienen, inéin Herrl*

Sie treten in das Gastzimmer.
Portienen Thee!*

Dér Thee wird langsam gesehlirft. Die Menge dér
Gaste beginnt sich zu lichten. Ein Sofa wird frei, und wie
die Belagerer auf eine verlassene Schanze des Feindes,
schreitet dér Hollander auf das freie Polster zu. Rechts und
links in dér Eckc postieren sich Marin und Frau, und auf
einem Sessel daneben nimmt das Tochterlein Platz. »Nun
sitzet fest* flustert er, »auf die Strasse hinaus wird man uns
nicht weisen!™ Und siegesgewiss ruft er den Kellner: »Drei

»Bitte Kellner, drei
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Portionén Beei'stenk mit Salat und eine Flasche Bordaux,
wenn ich bitten darf«.

»Sogleieh. inéin Herrl«

Noch itnmer gehen Giiste, Herren und Danién, ab und
zu. Auch das sctielmische Blondkopfchen sehielt z(r Thir
herein und eine jugendliche Frauengestalt, die es an dér
1-land i'Uhrl, wirft liiehelnd einen langén Blick auf die hol-
landische Gruppé.

Endlich ist das Abendessen verzehrt, die Flasche aus-
getrunken, das Gastzimmer géléért und nur noch sparlich
erleuchtet. Dér Hollinder zindet eben die dritte Havanna an
und beginnt dicseibe Zeitung zunj drittenmal zu lesen; die
Frau hat das burgerliche Strickzeug hervorgeholt und nickt
nach jeder zehnten Masche ein; das muntere Kind im Sessel
aber ist schon langé entschlafen. Dér schlufrigc Kellner dreht
die vorletzte Gaslampe zu.

«Bitté, geniren Sie sich nicht®, sagte dér Alte, «loschen
Sic auch die letzte aus!®

Da tritt ein zweiter Kellner ein: «Ein Zimmer mit
Kabinet, mein Herr. wenn es lhnen geflllig ist?» Dér Kell-
ner leuchtet vor, 6llI'nct eine Treppe hocli ein Zimmer, selzt
die silbernen Armleuhcler auf den Tisch: «Noch etwas zu
befehlen, mein Herr?®

Morgen um b Uhr Ghokolade im Gastzimmer und um 9
Uhr eine Droschke nach dem Main-Neckar-Bahnhof®, befiehlt
dér Herr in vornehm bestimmtem Ton.

Die Erlosten seben sich um in dem Asyl, das sie so
unerwartet gefunden. «Ein wahres Konigszimmer®, sagte dér
Alté. «wahrhaftig Oelgemiilde aus bester Schule, Statuetten
vOm reinsten Marinor, prachtvolle exotische Gewichse und
Meubles. so geschmakvoll, wie im Schlosse von Laeken.®

«Und die kotsbaren Albums hier auf dem Tische,® ruft
das Tochterlein, «die allerliebsten Nippsachen, die schwe-
ren, seidenen Vorhiinge, die Teppiche, ach, und sieh nur
hier das reizende Kabinet!®

Ja, ja. ein wahres Konigszimmer,® seufzt die Mutter,
«und wird auch schon die Zeche darnach sein ! Weisst Du
nicht, wie unser Prasident uns gewarnt hat ? Auf zwei Nilchte
und einen Tag hat er fur sich mit Frau und Zoie zwei-
undneunzig Gulden zahlen missen und hal gewiss nicht so
prachtvoll gewohnt.®

«Immer besser, als auf dér Strasse kampiren,® sagt
dér Alté, «wollen froh sein, dass meine List gelungen ist!
Tasst uns zu Bett gehen! Wir werden gut schlafen!®

Und sie schlafen vortrelflich und die Ghokolade, die sie
am nachsten Morgen im Gastzimmer einnehmen, ist kostlich.
Das Tochterlein mustért neugirig die Zeil, auf dér die gliin-
zenden Laden sich 6lfnen und die sorgliche Mutter berech-
net gutachtlich im stillen die Zeche. Bis zu etwa 31 Gulden
halté sie es gebracht und seufzend strickt sie mit erneuter
Energie, als ob sie die Rechnung noch schnell abverdienen
wollte. Da delmt endlich dér Alté dasschwere Wortheraus;

«Bitte, Kellner, die Rechnung ®

«Drei Gulden sechsunddreissig Kreuzer, mein Herr!'®

«Bitte, wie viel ?» fragte dér Hollandéi’ zweifelnd.

»Drei  Gulden sechsunddreissig Kreuzer, meinllerr!

Dér Hollinder 6fnet seine Borse und — schliesst sie
wieder. Er nimmt aus seiner Tabati6re eine gewaltige Priese
und schlirft sie mit lauten Zugén ein, stiiubt mit dem
seidenem Taschentuche die entfallenen Kornchen sauberlich
vom blithenweissen llemde ab und spricht endlich lichelnd
mit dem Selbsibcwusstsein eines ehrlichen Mannes:

»Aber, bester Garcon, Sie irren sich wohl! Drei Porti-
onén Thee, drei Beefsteaks mit Salat, eine Flasche Bordeaux,
drei Chokoladen mit Backwerk und Eogement — und drei
Guldenund sechsundreissig Kreuzer? Nein, nein, das ist wohl
nicht maoglich?"

»Erlauben, mein Herr, werde den Oberkellner fragen!«

Und dér Oberkellner in eigener Person erscheint. »Habe
sehr um Entschuldigung zu bitten, mein Herr! Es ist eine unver-
zeihliche Verwechselung vorgegangen; die Rechnung ist flr
jenen Herrn im Nebenzimmer, dér eben im Voriibergehen
mit seinen Damen eine Ghokolade eingenommen hat.«

(Fortsetzung Folgt).
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Fritz-féle
torhetetlen csGhenger

Auer-féle izz6lampakra,

& A Qo

oriasi megtakaritas izzéhal6kban
és Ulvegekben.

Kaphat6 a gyari raktarban

STEINTZ CYULA

Budapest, Lazar-utcza 13.

Kitdng .
vilagitasi
menij
Minden
darall?ért & & & &

atallasi
$ « m »

<

f. ez. szallodas, vendéglés és kavés urak!

Kulénods figyelmébe ajanljuk az  Halunk el6allitott és kdzkedve
csasz. és kir. szab. Sanitas sterilizalt (bacteriummentes) szikl
viziinket ép oly arban, mint barmely kozonséges szikviz.
Kivalo tisztelettel

DI RiHyi, Dafv3s és Finy gyogyszerés:

LSANITAS" ¢s. és kir. szabadalmazott

sterilizalt vegytiszta szénsavval! szikvizgyartasa

gyumolcs-szorp és hdsitd italok gyara

szadadalmazott sterilizal6 gépek berendezési vallalata,

Budapest. Gyar: VI Kkér., Fels6 erdfsor 48. sz
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Kdsziklabdl fakado kristalytiszta

Veéeghlesi ,Vera“-forras.

Hazank igen kedvelt szénsavdis savanyuvize. Hathatés szer
az emesztési zavaroknal Borral vegyiive kellemes savanykas
izi Gdit6 és tiszta italt képez,

a bort nem festi,
a miért a nagyérdem( kdzonség frocscs gyanant nagyon kedveli,
s e végbdl a vendéglés urak igen felkaroltak.

Legujabb orvosi bizonylatok a ,,VERA“-FORRAS-rol

A véghlesi .,.VERA"-forrds vizét (gy magan gya-
korlatomban mint korhazi és poliklinikai osztalyomon
a 1égz6 szervek heveny és idult hurutos bantalmainal,
valamint vérszegénység eseteiben a legjobb sikerrel
hasznaltam. L _ e

Ezen gydgyhalasan kiviil a viz kellemes izl 0ditd
italul szolgal. ) )

Budapesten. 1893. augusztus hé 20-an.

Dr. Irsai Artdr,

egyetemi magantanar, kozkérhazi osztalyos rendel6 orvos,
*a poliklinikai ,tlid6- es gégebeteg* osztaly vezetdje.

A véghlesi ,,VERA*-forrds vizét, mely éveken At
szerzett tapasztlataim szerint egyik legkit(in6bben és
legtisztdban kezelt fert6z6tmentes asvanyvizink, elme-
és ideg-gyogyintézetemben sikerdusan alkalmazoéin a
gyomor- és légz6szervek heveny és idilt bantalmainal és
vérszegény betegeknél. Pezsgbvel vagy cognaccal keverve,
kiillonosen az ideges betegeknek kozkedvellségu tidito itala.

Budapesten, 1894. februar hd 21-én.

Az intézet igazgaté forvosa :
Dr. Babaiczi-Schwartzer Otto,

k. e. m. tanéar, Orszagos egészségiigyi tanacsos.

A budapesti Szallodasok, Veinléglosok és Korcsmarosok Ipartarsulatanak Erlesitdje.
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Die einem Steinfelsen entspringende kristallreine
Véghleser ,,Vera“»QOuelle

isi dér beliebteste und an Kohlensaure reichste Sauerling. W irksam
bei Verdauungs-Stérungen. Mit Wein vermisebt. isi sie ein
erfrischendes, reines Sauerwasscr.

farbt den Wein nicht,

aus welchem Grunde es von dém p. t. Publikum als Sprilzer gern
getrunken wird und die llerren Gaslwirthe dasselbe allgemein ein-
gefiihrt habén.
Neueste arztliche Zeugnisse fir die ,,Veral-Quelle:
Die Véghleser ,Vera“-Quelle habé ich sowohl in meiner
privat Prax als auch in meiner Spital- und Poliklinik-Abtheilung
in Eiillen dér Entziindung und catharalischen Affection dér Athmungs
organe, als auch bei Blutarmuth mit bestem Erfolg angewendet
Ausser dieser Heilwirkung, dient das Wasser auch als vor '
zuglich schmeckendes Erfrischungsgetrank.

Budapest, am 20-ten August 1893.

Dr. Arthur Irsai,
Privat Docent an dér Universitiit. Abtheilungs-Arzl im Allgemeinen
Krankenbause, Leiter dér policlinischen »l,ungcn- und Khelkopf-
Kranken-Abtheilung.«

Bie Véghleser ,Vera“-Quelle, wclclie meiner, seit Jahren
geoammelten Erfahrungcn nécit, eines unserer ausgezeichnelsten
und am reinsten manipulirten. infelions freien Minerahvilsser ist
wende. ich in meiner Irren- und Nervenheilanstalt in Eiillen dér
Entziintluhg dér Athmungsorgane und bei blutarmen Kranken mit
bestén Erfolge an. . ) . .

Mit Champagner odor Cognac vermischt, ist es tln allgemein
boliebtes Erfrischungsgetrank besonders dér nervdsen Kranken.

Budapest. am 21. Eeber 1894
Dér Direclor-Chefarzt dér Anstalt:
Dr Otté Schwartzer v Babarcz

ni



A budapesti Szallodasok. Vendégldsok és Korcsmarosok Ipariarsulatanak Ertesitdje. 11. szam.

IQQBIEIm

LOWENSTEIK M. (MIHALY

czégtulajdonos LOWENSTEIN F. NANDOR
Budapest, I1V. kér., Eski-tér (alapittatott 1864.)

ajanlja nagy raktarat

mindennem( bel- és kulféldi sajtokban, has, hal, f6zelék és gyumdlcs conservekben, csokoladé
U franczia és magyar cognacban, angol és franczia kulénlegességeket, finom konyhak részér
finom f6z6 bort: Madera, Marsalla, Sherryt.

Kizarélagos féraktara az ,,Anglo Continenthal Thee-Association“-nak gf
_legjobb fekete teakban, valodi Ja/rnaika rumok. Q.

KIVANATRA arjegyzék bérmentve.

PEZSGO CHAMPAGNER

4—-»- .

LOUIS FRANCOIS & Co.

PROMONTOR.

Kitintetesek: Auszeichnungen:

Paria 1889. EZUST—EREM Paris 1889. S1LB. MEDAI1LLE

Nizza 1890. ARANY-EREM Nizza 1890. GOLD. MEDAI1LLE
Lissabon 1890. Hors Concours és Lissabon 1890. llors Concours und

NAGY DIPLOM GROSSES DIPLOM
Temesvar, NAGY ARANY-rREM. Temesvar GROSSE GOLD.-MEDAI1LLE.
1T 1
Fbokéepviselok: — General- Vertretung:

eo 3t-01

BUDAPEST, Akadémia utcza 16.

Az Orszaggylilési Ertesité k6- és konyvnyomdaja részv.-tarsasag. Budapest. IV.. Varmegye-utcza 11.—13.
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